BeTpaHan meAbHUUA
(PHO06)

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
1.First,carsfully push out each piece from the wood board with fingers.

2.Before assembly, use the enclosed sandpaper to smooth all rough edges.

3.Get general idea of where each part goes by referring to the front photograph
and the diagrams back.

4.Put all parts together by following the right order of numbers. Shown on the
diagrams, Join pieces by interlocking the exact two areas together that have the
same number (1 to 1, 2to 2, 3 to 3 and so on).

5.Clue can be used to assemble it firm permanently. Glue is not included.

6.Before or after assembly stain, vamish or paint can be adopted on the wood
according to personal cholce In color and design.

INSTRUCCION DEL MONTAJE
POR FAVOR LEER LAS INSTRUCCIONS SEGUIENDO CUDADOSAMENTE

1.Primero ,haga salir cuidadosamente con los dedos cada pieza del tablero de
madera.

2.Antes de ensemblarias,haga uso del papel de lija suministrado para limar
todas las asperezas.

3.Héagase una idea general del sitio que corresponde a cada pieza remitiéndose
a la fotografia de portada y a los esquemas més abajo.

4.Junte todas las plezas siguiendo el orden exacto de los nimeros.Como se ve
an los esquemas,re(ina los piezas de modo que encajen una con ofra las que
llevan el mismo ntmero{1con1,2 con 2,3 con 3,asl sucesivamenta).

5.Use pegamento para dar solidez al conjunto.Pega mento no suministrado.

6.Antes o después de realizar el ensamblaje,puede aplicarse tintura,bamiz o
pintura en la madera,seg(n el color y disend que se hajan escogido.

Aufbauanleitung
Bitte lesen Sie die Aufbauanleitung sorgfaltig durch
1. Driicken Sie vorsichtig die vorgestanzten Teile aus dem Holzbrett heraus.

2. Bevor Sie die Teile zusammenbauen, runden Sie alle Ecken mit dem beiliegenden
Schmirgelpapier ab.

3. Sie kénnen entweder die einzslnen Telle bemalen oder spater das fertige Model.

4, Orientieren Sie sich an der Abbildung, wie das Model aussehen soll.

5. Setzen Sie nun die einzelnen Teile zusammen nach Zahlen, wie unten abgebildet.
(z.B.Nr.1zuNr.1,Nr.2zuNr.2,Nr.3zuNr. 3, ...)

6. Fur sinen fixierten Zusammenbau des Models kann Kleber verwendet werden.
(Kleber ist nicht im Verpackungsinhalt enthalten)

MHCTPYKUUSA no cOopke:

1. PaanoxuTe nnacTuril nepes coboii Tak, kax nokasaHo Ha cxeme.

2. Buijaanwsaitte AeTanu nocTeneHHo no mepe cGopkm!

3. Cuavana Haiigure age feran ¢ uudpoit 1, akkypaTHo BoijasuTe
WX W COBIMHHUTE.

4, 3aTem Taioke coepuMHATe AeTanu ¢ uudpami 2, 3 ¥ Tak aanee.

5. CoepuusiTe AeTanu B Tex MeCcTax, I7ie HanucaHa ofjHa 1 Ta xe
unchpa urm Byxea ( 1-1, 2-2, 3-3, ... uM a-a, b-b, c-c, ...)

6. Mpu HeoBxoaMMoCTH 3a4MCTUTE Kpas AeTane WKYPKO
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